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Yo, Vicente pons Llacer, Notaric del Ilustre

Cclegio Notarial de Cataluia, con residencia en

Barcelona.

pDOY FE: Que las fotocopias dua anteceden
extendidas Jjuntc con la presente en cuatro folios
de papel timbrado, serie BD ntmero el del presente,
y los tres anteriores en orden correlativo, es
reproduccidn exacta del documento original gque me

ha sido exhibidc y he devuealto.

Barcelona a 16 de Enero 2.013\
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El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de DONVICENTE PONS LLACER,

Notaria de BARCELONA, Colegio Notarial de Catalufa, en testimonio de exhibicién de certificado expedido

por el Registro Mercanti de Barcelona, a favor de SHOUMEN INVESTMENTS, S.L., SOCIEDAD

~ UNIPERSONAL, libro indicador numero 36, de 16 de enero de 2013, en el folio nimero BDS901225 de
" papel exclusivo para documentos notariales.

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Espafia
Country / Pays:

El presente documento publico
This public decument / Le présent acte public

2. ha sido flrmado por DON VICENTE PONS LLACER
has been signed by

2 616 signé par

3. quien actGa en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4, y asta ravastido del sello/timbre de la Notaria

bears the seal / stamp of

ast revétu du sceauftimbre de

Certificado
Certifiad / Attesté
5. en BARCELONA 6. el dia 21 de sngro de 2013
atfa the / le P
7. por: CUYAS HENCHE, SECRETARIO DEL COLEGIO NOTARIAL DE CATALURNA
By / par 1Y :
8. bajo el ny ; :
N°/ sous w
9. Salio / fi - - 10. Firma: L
Seal { starfp=l) X pwe ' e Signature / Signay.!r'e:

Esteban Cuyas Henche
Secretario

Esta Apostilla cerifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signataric del documento haya actuado y, an su
caga, la identidad del selle o timbre del que el documaento publica &sté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenide del documento para el cual se expidid.

This Apostille only certifies the authanticity of the signature and the capacity of the parson who has signed the public document, and,
where appropriate, tha identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not ceriffy the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquemant la véracité de la signatura, 'a qualité en laquelie le signataire de I'acte a agi et, le cas
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#¢ Ab, EDUARDO FALQUEZ AYALA, Notario 29l Cunte,
Guoyoquil, ea Clercicio ¢a 1) otribu {62 Gus me confisre
el Numercl 5 <2 erty 13 ¢y 1a L2y Natarial ogregodo por
el Decreto Seprema ko, 2503 €8l §1 ¢3 Mares o3 1378
puhliceco en ¢t PO, 1la. £5d Cal 1Y €3 £bril €al misme
oo Doy 1&. Cue la f taccpln gue cnéacods ¢3 *x0cIa y
corfome del Cetureria oo 8 Lo ha ealfivido en |
fojos Giies y Gro olva fotoccpiy con 1a nolg recpectiva
o ka incopareds €n ef o ¢a Liligencias que of

- eficto se lleuq la hotunaﬁbgnl cargo,
Guuyaqual, 'LO(S -

' -
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